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WeakNetworkmeter

General

The package includes the reader and the central unit but also an external router 
(Huawei B593) and an external antenna for the router (Macab Pro 1000). The pack-
age also includes a coupler for the net cable (Deltaco RJ45 coupler). The router’s 
power is led through an external DailySwitcher unit, which means that the router’s 
power unit is connected to this unit. Both the central unit and the router needs 
power. 

The blue Status led on the Smartvatten device indicates that the device is con-
nected to the external router. The green Power led indicates that the device has 
power. When the router is connected to the network, then the router’s Mode led 
light is blinking blue/green/orange (LTE/3G/2G). If the Mode led is red, then the 
device has not been able to connect to the network.

Attention! Never press the Reset button on the router! The Reset button 	
activates the factory settings and the router will not work correctly anymore.
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Heikonkentänlaite, asennusohje 

Yleistä 
 
Normaalin lukijan ja keskusyksikön lisäksi pakettiin kuuluu ulkoinen modeemi (Huawei B593) 
sekä ko modeemille ulkoinen antenni (macab Pro 1000). Mukana on myös jatkoliitin verkkokaa-
peliin (Deltaco RJ45 coupler). Modeemin virta syötetään erillisen ns. DailySwicher -yksikön 
kautta, eli modeemin sähköt kytketään tähän yksikköön (DailySwicher -yksikkö on liitetty val-
miiksi modeemiin). Verkkosähköä tarvitsevat sekä keskusyksikkö että modeemi.  
 
Smartvatten -laitteen sininen Status -led näyttää laitteen olevan yhteydessä päälle kytkettyyn 
reitittimeen ja vihreä Power -led, että laitteessa on sähköt. 
 
Reitittimen ollessa yhteydessä verkkoon, modeemin mode -merkkivalo palaa/vilkkuu sinisenä, 
vihreänä, tai oranssina (LTE/3G/2G). Jos mode -merkkivalo on punainen, laite ei ole onnistunut 
muodostamaan yhteyttä verkkoon. 
 
Huom! Älä koskaan paina modeemin Reset -nappia! Modeemin resetoiminen Reset 
-napilla palauttaa tehdasasetukset ja laite ei toimi enää oikein.  

INSTALLATION GUIDE
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The reader and the central unit

The reader and the central unit are installed in a similar style compared to a general 
reader installation. Only the installation of the antenna and the external router 
differs from a general reader installation.

How to start using the Smartvatten remote monitoring service:
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The antenna and the router

The antenna can be used both indoors and outdoors. Indoors, it is recommended 
to install the antenna close to the window opening. For best result, please install 
the antenna outdoors. The antenna connects with a 2m cable, which should be 
long enough for the router. The router is connected to the central unit with a net 
cable, which length is usually 2m. A coupler for the net cable is also included. By 
using the coupler it is possible to install the router a longer distance than 2m from 
the antenna. You should connect the antenna cable to the router with your fingers 
or with a torque wrench. Do not use a monkey wrench or pliers because the coupler 
breaks easily.
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Antenni ja modeemi 
 
Antennia voidaan käyttää sisällä, mutta se voidaan myös hyvin asentaa ulos. Sisä asennuk-
sessa suositeltavaa on asentaa antenni ikkuna-aukkoon, mutta parasta tulosta toivottaessa se 
tulisi asentaa ulos. 
Antennissa on 2m pitkä kaapeli, jonka tulee riittää ilman jatkoa modeemille. Modeemi kytketään 
keskusyksikköön verkkokaapelilla, jonka pituus vakiona on 2m. Mukana toimitetaan myös verk-
kokaapelin  jatkoliitin, jolloin modeemi voidaan siirtää kauemmaksi, kuin tuo 2m. Tämä voi olla 
tarpeellista, koska ulkoisen antennin ja modeemin väli ei voi olla enempää kuin 2m. 
Antennikaapelin kiinnittäminen modeemin tulee tehdä sormin tai momenttiavaimella. Kiintoavai-
men tai pihtien käyttö tuhoaa helposti modeemin liittimen. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Kun asennus on tehty ja laitteisiin kytketty sähköt, ota yhteys Smartvatten asiakaspalveluun 
(020 741 4020). 
 

When the installation is done and the units are plugged in and set on, please 	
contact the Smartvatten customer service (+358 20 741 4020).


